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KÚPNA ZMLUVA 
uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov medzi: 
 

 
Kupujúci:  Rozhlas a televízia Slovenska 
Sídlo:   Mlynská dolina, 845 45  Bratislava 
IČO:   47 232 480 
DIČ:   2023169973 
IČ DPH:  SK2023169973 
Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Po, vložka č.:1922/B 
Bankové spojenie: XXXXXX  
IBAN:    XXXXXX 
Štatutárny orgán: PhDr. Jaroslav Rezník, generálny riaditeľ 
(ďalej len „kupujúci ") 
 
a 
 
Predávajúci:  Slovak Telekom, a.s. 
Sídlo:   Bajkalská 28, 817 62 Bratislava 
IČO: 35 763 469 
DIČ:   2020273893 
IČ DPH:  SK2020273893 
Registrácia:  Obchodný register OS Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č.: 2081/B 
Bankové spojenie:  XXXXXX 
IBAN:  XXXXXX   
Konajúci:  Mgr. Csaba Balko, Manažér predaja strategic. zákazníkom – poverený podľa 
Podpisového poriadku ST, a.s. 
(ďalej len „predávajúci “) 
 

Článok I 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je odplatný prevod vlastníckeho práva k predmetu kúpy definovanému v odseku 2 

tohto článku zmluvy z Predávajúceho na Kupujúceho a úprava ostatných vzájomných práv a povinností 
zmluvných strán s tím súvisiacich.  
 

2. Predávajúci na základe tejto zmluvy predáva kupujúcemu predmet kúpy špecifikovaný v prílohe č. 1 tejto 
zmluvy (ďalej len „predmet kúpy “) za kúpnu cenu uvedenú v článku II tejto zmluvy a kupujúci tento predmet 
kúpy za túto kúpnu cenu kupuje. Premetom kúpy sú aktívne sieťové zariadenia produktových typov – 
smerovače (Switch), prístupové boby WiFi sietí (Access Point), ochranná brána (Firewall). 
 

3. Kupujúci sa zaväzuje za predmet kúpy dodaný podľa tejto zmluvy zaplatiť kúpnu cenu podľa čl. III. tejto 
zmluvy. Predávajúci sa zaväzuje dodať/odovzdať kupujúcemu predmet kúpy a previesť na neho vlastnícke 
právo k nemu. 
 
 

Článok II 
Kúpna cena a platobné podmienky 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že kúpna cena za predmet kúpy je 53 EUR (slovom: päťdesiattri eur) bez dane 

z pridanej hodnoty. Jednotková cena za každé zariadenie je 1 EUR (slovom: jeden eur) bez dane z pridanej 
hodnoty. Ku kúpnej cene bude účtovaná daň z pridanej hodnoty podľa príslušných právnych predpisov. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci uhradí kúpnu cenu predávajúcemu na základe faktúry vystavenej 
predávajúcim po prevzatí predmetu kúpy kupujúcim. Zmluvné strany sa dohodli na lehote splatnosti faktúry 
30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. 
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3. Faktúra musí spĺňať náležitosti stanovené príslušnými právnymi predpismi. Ak faktúra nebude spĺňať 
náležitosti stanovené príslušnými právnymi predpismi alebo prílohu stanovenú touto zmluvou, je kupujúci 
oprávnený vrátiť faktúru predávajúcemu. V takomto prípade lehota splatnosti faktúry začína plynúť znova od 
doručenia opravenej/novej faktúry kupujúcemu.  

 
4. Kupujúci zaplatí kúpnu cenu bezhotovostným prevodom na účet predávajúceho uvedený v záhlaví tejto 

zmluvy. 

 
5. Za deň zaplatenia kúpnej ceny sa považuje deň pripísania kúpnej ceny na účet predávajúceho uvedený 

v záhlaví tejto zmluvy. 

 
Článok III 

Dodacie podmienky 
 

1. Predávajúci odovzdá predmet kúpy kupujúcemu bezodkladne po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy 
v priestoroch kupujúceho na základe písomného preberacieho protokolu. Podpísaním tohto protokolu 
prechádza na kupujúceho vlastnícke právo k predmetu kúpy.  
 

2. Protokol podľa odseku 1 tohto článku zmluvy bude tvoriť prílohu faktúry vystavenej predávajúcim v zmysle čl. 
II tejto zmluvy. 

 
3. Kupujúci berie na vedomie, že predmet kúpy je mu predávaný ako používaný Predmet kúpy kupujúci dočasne 

užíval pre potreby využívania služieb poskytovaných na základe  Zmluvy o poskytovaní služieb číslo: 
ZM00000614.  

 
 

Článok IV 
Platnosť a účinnosť zmluvy 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do riadneho splnenia všetkých záväzkov vyplývajúcich z tejto 

zmluvy. 

 

2. Túto zmluvu je možné ukončiť písomnou formou: 
a) dohodou zmluvných strán, 
b) odstúpením od zmluvy z dôvodov stanovených v tejto zmluve a/alebo právnom predpise; odstúpenie 

nadobúda účinnosť doručením druhej zmluvnej strane, 
c) písomnou výpoveďou, výpovedná doba je jeden (1) mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho 

mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola doručená výpoveď druhej zmluvnej 
strane. 

3. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, ak: 
a) predávajúci nedodá tovar riadne a včas,  tzn. v súlade s podmienkami podľa tejto zmluvy, 
b) predávajúci porušil niektorú z povinností vyplývajúcich pre neho z tejto zmluvy, 
c) proti predávajúcemu začalo konkurzné konanie, alebo reštrukturalizácia alebo vstúpil do likvidácie, 

 

4. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, ak je kupujúci v omeškaní s úhradou ceny po dobu viac 
ako tridsať (30) dní a túto cenu neuhradil ani na základe písomnej výzvy kupujúceho v dodatočnej lehote. 
 

5. Ak ktorákoľvek zmluvná strana podstatne porušuje svoje povinnosti alebo ohrozí dobré meno alebo povesť 
druhej zmluvnej strany, môže druhá zmluvná strana okamžite odstúpiť od tejto zmluvy. 

 
6. Zmluvná strana, ktorá odstúpi od zmluvy, má právo požadovať od druhej strany náhradu škody, ktorá jej 

týmto konaním vznikla, okrem prípadov vyššej moci. 
 

7. Ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, tak ukončenie tejto zmluvy akýmkoľvek spôsobom nemá vplyv na 
trvanie tých práv a povinností, ktoré podľa svojej povahy majú trvať aj po jej zániku (napr. právo 
na zaplatenie zmluvnej pokuty, na náhradu škody) 
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Článok V 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. 
 

2. Táto zmluva môže byť menená výlučne formou písomných a očíslovaných dodatkov, podpísaných oboma 
zmluvnými stranami. 

 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že písomné zásielky odosielané v zmysle alebo na základe tejto zmluvy si budú 

doručovať na adresu príslušnej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo na inú adresu, ktorú 
zmluvná strana oznámi druhej zmluvnej strane ako korešpondenčnú adresu. V prípade, že zásielku nebude 
možné doručiť na takúto adresu, považuje sa zásielka za doručenú dňom jej vrátenia ako nedoručenej 
zásielky odosielateľovi, a to aj v prípade, ak sa adresát o tom nedozvie. Ak adresát bezdôvodne odoprie 
zásielku prijať, považuje sa zásielka za doručenú dňom, keď jej prijatie bolo odmietnuté 

 
4. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré táto zmluva výslovne neupravuje, ako aj zmluva samotná sa riadia 

právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike, najmä Obchodným zákonníkom v platnom znení. 
 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú v súvislosti s plnením podľa tejto zmluvy, budú 
riešiť predovšetkým vzájomným rokovaním a dohodou. V prípade, že sa nepodarí nájsť v danom spore 
vyhovujúce riešenie, budú zmluvné strany vzájomný spor riešiť prostredníctvom súdov Slovenskej republiky. 

 
6. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným či neúčinným, nedotýka sa to ostatných ustanovení 

tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto prípade zaväzujú bezodkladne 
písomným dodatkom nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá 
pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo neúčinného ustanoveniu a účelu tejto zmluvy.  

 
7. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch originálnych rovnopisoch, pričom každá zmluvná strana obdrží po jednom 

vyhotovení. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1 – Špecifikácia predmetu kúpy. 
 
8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, vzájomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli a na znak 

súhlasu s ňou ju slobodne, vážne, dobrovoľne, s určitosťou, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných 
podmienok vlastnoručne podpísali, a sú si plne vedomí následkov z nej vyplývajúcich. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
V Bratislave .............     V Bratislave ...............  

   
 
 

.......................................................    ....................................................... 
Slovak Telekom, a.s.      Rozhlas a televízia Slovenska  
Mgr. Csaba Balko      PhDr. Jaroslav Rezník 
Manažér predaja strategickým zákazníkom   Generálny riaditeľ 

 


